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See the notice on TED website 470364-2021 - Competition
Poland-Zabrze: Snow-clearing services
OJ S 181/2021 17/09/2021
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Miasto Zabrze- Miejski Zarząd Dróg i Infrastruktury Informatycznej
Postal address: ul. Kasprowicza 8
Town: Zabrze
NUTS code: PL229 Gliwicki
Postal code: 41-803
Country: Poland
Contact person: Aneta Zielska, Paulina Godlewska
E-mail: sekretariat@mzdii.zabrze.pl
Telephone: +48 322776800
Fax: +48 322776801

:Internet address(es)
Main address: www.mzdii.zabrze.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://www.mzdii.zabrze.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: Jednostka budżetowa samorządu terytorialnego

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Zimowe i letnie utrzymanie przystanków autobusowych i tramwajowych, opróżnianie koszy 
przyulicznych oraz interwencyjne prace porządkowe
Reference number: DR.260.18.2021.PG

Main CPV code
90620000 Snow-clearing services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/470364-2021
mailto:sekretariat@mzdii.zabrze.pl?subject=TED
http://www.mzdii.zabrze.pl
http://www.mzdii.zabrze.pl
https://miniportal.uzp.gov.pl
https://miniportal.uzp.gov.pl
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Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia są usługi całorocznego utrzymania przystanków autobusowych 
wraz z utrzymaniem i opróżnianiem koszy na przystankach, całoroczne utrzymanie 
przystanków tramwajowych wraz z utrzymaniem i opróżnianiem koszy na przystankach, 
całoroczne utrzymanie i opróżnianie koszy przyulicznych oraz interwencyjne prace 
porządkowe.
Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień polegających na powtórzeniu podobnych usług, 
o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 Pzp.
Zamówienie polegać będzie na powtórzeniu podobnych usług tzn. pozostających w związku z 
zamówieniem podstawowym z uwagi na przedmiot, procedurę szacowania wartości 
zamówienia i uwzględnienie
ich w ogłoszeniu o zamówieniu dla zamówienia podstawowego.
Wartość: 100 % wartości zamówienia podstawowego.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL229 Gliwicki
Main site or place of performance: Teren miasta Zabrze

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia są usługi całorocznego utrzymania przystanków autobusowych 
wraz z utrzymaniem i opróżnianiem koszy na przystankach, całoroczne utrzymanie 
przystanków tramwajowych wraz z utrzymaniem i opróżnianiem koszy na przystankach, 
całoroczne utrzymanie i opróżnianie koszy przyulicznych oraz interwencyjne prace 
porządkowe.

Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement 
documents

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/11/2021
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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II.2.14. Additional information
Termin wykonania zamówienia: od 01.11.2021r. do 31.10.2022r. lub do czasu wykorzystania 
wartości umowy (w zależności od tego co nastąpi wcześniej), a w przypadku zawarcia umowy 
po dacie 01.11.2021r. - od dnia zawarcia umowy do 31.10.2022r. lub do czasu wykorzystania 
wartości umowy (w zależności od tego co nastąpi wcześniej). Termin związania ofertą: 90 dni

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
O zamówienie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy zostali wpisani do „Rejestru podmiotów 
wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami” na 
podstawie wcześniej posiadanych zezwoleń na transport odpadów o kodach: 20 03 01 
(zmieszane odpady komunalne i 20 02 01 (odpady ulegające biodegradacji) lub 20 03 99 
(odpady komunalne niewymienione w innych podgrupach) i 20 02 01 (odpady ulegające 
biodegradacji).
Zamawiający przed wyborem oferty najkorzystniejszej wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
(określonych przez zamawiającego w pkt 14 SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 Pzp zostanie 
wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień ich złożenia).: wypisu lub wyciągu z Rejestru podmiotów wprowadzających produkty, 
produkty w opakowaniach i gospodarujących odpadami” potwierdzający posiadanie 
zezwolenia na transport odpadów o kodach: 20 03 01 (zmieszane odpady komunalne i 20 02 
01 (odpady ulegające biodegradacji) lub 20 03 99 (odpady komunalne niewymienione w 
innych podgrupach) i 20 02 01 (odpady ulegające biodegradacji).
• Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, spośród których tylko jeden 
spełnia warunek dotyczący uprawnień, są zobowiązani dołączyć do oferty oświadczenie, z 
którego wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający przed wyborem oferty najkorzystniejszej wezwie Wykonawcę, którego oferta 
zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
(określonych przez zamawiającego w pkt 14 SWZ), na podstawie art. 126 ust. 1 Pzp zostanie 
wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień ich złożenia).
A) Wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane.
B) Dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających 
się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest 
w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
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III.2.

powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy.
C) Wykaz osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w 
szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych i uprawnień niezbędnych do wykonania zamówienia, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi 
osobami.
D) Wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy 
w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania 
tymi zasobami (wypełniony zgodnie ze wzorem, stanowiącym załącznik nr 6 do SIWZ.)
Minimum level(s) of standards possibly required: 
A) aby wykonawca w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie należycie wykonał, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych należycie wykonał lub wykonuje:
- nie mniej niż 2 (dwie) usługi polegające na bądź obejmujące zimowe i letnie utrzymanie 
utwardzonych ciągów pieszych i/lub utwardzonych ciągów pieszo - jezdnych i/lub chodników i
/lub przystanków autobusowych i/lub przystanków tramwajowych na łącznej powierzchni 10 
000 m2 (słownie: dziesięć tysięcy metrów kwadratowych) i łącznej wartości minimum 
100.000,00 zł brutto. Przez zimowe i letnie utrzymanie utwardzonych ciągów pieszych
/utwardzonych ciągów pieszo - jezdnych/chodników należy rozumieć odśnieżanie i zamiatanie 
utwardzonych ciągów pieszych/utwardzonych ciągów pieszo - jezdnych/chodników i/lub 
przystanków autobusowych/tramwajowych oraz
- nie mniej niż 1 (jedną) usługę polegającą na opróżnieniu co najmniej 800 koszy 
przyulicznych i/lub parkowych oraz
- nie mniej niż 1 (jedną) usługę polegającą na interwencyjnym usuwaniu skutków co najmniej 
50 zdarzeń drogowych.
Uwagi: w przypadku wykonania i niezakończenia usługi w ramach zawartej umowy 
Wykonawca zobowiązany jest podać na jaką wartość do momentu terminu składania ofert 
ofert, umowa została wykonana. Wartość ta będzie brana pod uwagę do oceny spełniania 
warunku.
C) aby wykonawca skierował do realizacji zamówienia następujący potencjał osobowy:
1) Kierownik usługi: (1 osoba), posiadająca doświadczenie w kierowaniu zespołem, 
koordynowaniu prac przy zimowym i letnim utrzymaniu utwardzonych ciągów pieszych i/lub 
utwardzonych ciągów pieszo - jezdnych i/lub chodników i/lub przystanków autobusowych
/tramwajowych.
Zakres wykonywanych czynności: kierowanie, nadzorowanie i kontrolowanie wykonywanych 
prac.
2) osoby do wykonywania prac fizycznych: minimalna ilość 10 osób.
D) aby do sprawnej realizacji zadania Wykonawca wykazał się dysponowaniem następującymi 
narzędziami, wyposażeniem zakładu, urządzeniami w następujących minimalnych ilościach:
- samochód ze skrzynią ładunkową, szczelnie zamkniętą tzw. "bezpylną", oznakowany nazwą 
Wykonawcy - 10 sztuk.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1.Istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, zawarto we projektowanych postanowieniach umowy 
stanowiącym załącznik nr 3 do SWZ.



470364-2021 Page 5/8

VI.3.

VI.1.

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.3.

2. Wykonawcy ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia publicznego przedkładają 
Zamawiającemu przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia publicznego umowę 
regulującą współpracę tych Wykonawców.
3. Przed zawarciem umowy Wykonawca zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy na sumę stanowiącą 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie.
4.Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej umowy w stosunku do 
treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, w zakresie określonym we 
projektowanych postanowieniach umowy.

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/10/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 11/01/2022

Conditions for opening of tenders
Date: 14/10/2021 11:30Local time: 
Place: 
Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem Formularza do złożenia lub wycofania oferty 
dostępnego na ePUAP i udostępnionego również na miniPortalu. Sposób złożenia oferty 
opisany został w Instrukcji użytkownika dostępnej na miniPortalu.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
II-III kwartał 2022 r.

Additional information
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Zamawiający zastosuje tzw. procedurę odwróconą, o której mowa w art.139 ust.1 ustawy. 
Zamawiający przewiduje obowiązek wniesienia wadium w wysokości:
40 000,00 PLN. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 108 ust.1 z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 Pzp.
Informację o podmiotowych środkach dowodowych, których zamawiający wymaga. 
Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w celu wykazania braku podstaw 
wykluczenia z postępowania, na podstawie art. 126 ust. 1 Pzp zostanie wezwany do złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych w terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
(aktualnych na dzień ich złożenia):
A) Informacji z Krajowego Rejestru Karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, w zakresie:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Pzp,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego,
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, dokumenty z KRK 
w zakresie litery A) (podpunkt a) i b)) składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się 
o zamówienie.
W przypadku, gdy wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotu 
udostępniającego zasoby dokumenty z KRK w zakresie litery A) (podpunkt a) i b)) składa 
również ten podmiot.
B) Oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2021.0.275 tj.), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie w 
zakresie litery B) składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.
C) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego, o których mowa w:
a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy,
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego,
c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji,
d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy,
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie w 
zakresie litery A- C) składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie 
oraz każdy z podmiotów udostępniających zasoby Wykonawcy w zakresie lit. A) i C).
Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast: informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt 15.5.A SWZ - 
składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania w zakresie 
o którym mowa w pkt 15.5.A SWZ . Dalsze uregulowania zostały zawarte w pkt 15.7 SWZ.

Procedures for review
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Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwołwczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwołwczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo regulują 
przepisy działu IX Pzp – Środki ochrony prawnej (art. 505 – 590 Pzp).
Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez zamawiającego przepisów Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, 
oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców.
Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, 
systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane postanowienie 
umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub 
konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany.
32.5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby.
Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Zgodnie z art. 515 Pzp, odwołanie 
wnosi się:
w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie:

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej,
b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę 
jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a.
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie:
10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest mniejsza niż progi unijne.
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 32.8. SWZ wnosi się w terminie:
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne.
Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych.
Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga 
kasacyjna do Sądu Najwyższego.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwołwczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
13/09/2021
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